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In developed areas only through routes are classified
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3 Vias b, .
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All weather, loose or light surface,
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Red tint represents built-up areas in which only important buildings are shown
El tinte rojo indica areas edificadas en que no se muestra sino los edificios prominentes

En areas desarrolladas se clasificé solamente caminos para trafico transitorio

On this map a lane is generally considered as being 8-12 feet (2.5-3.6 meters) in width
En este mapa una via tiene generalmente una anchura de 8-12 pies (2.5-3.6 metrcs)
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Edition 1-AMS, First Printing
Edicién 1-AMS, Primera Impresién

Prepared within the collaborative program of the Direccién de Cartograﬁa of Pana-
ma, Inter-American Geodetic Survey and Army Map Service of the United States.
Compiled in 1964 by Army Map Service (PV), Corps of Engineers, ESE Army, Wash-
ington, D.C. from Panama, 1:25,000, AMS, Sheets 4243 |V SW, printed .1959;
4243 |V NE, SE, printed 1960; 4243 |V NW, printed 1961 (photogrammgtrlc sur-
vey, field checked 1959-60, reliability good). Coastal hydrography compiled from
NAVOCEANO Chart 5000, printed 1963 (edition 1946, reliability good). Horizontal &
vertical control established by IAGS, CE, Isthmian Canal Commission, NAVOCEANO,
and USC&GS. Map not field checked.

Preparado dentro del programa de colaboracién de la Direccién de Cartografia
de Panama, el Servicio Geodésico Interamericano, y el Army Map Service de los
E.E.U.U. Compilada en 1964 por el Army Map Service (PV), Corps of Engineers,
U.S. Army, Washington, D.C. de Panama, 1:25,000, AMS, Hojas 4243 IV SW,
impresaen 1959; 4243 |V NE, SE, impresaen 1960; 4243 IV NW, impresa en 1961
(levantamiento fotogramétrico, reconocidos en 1959-60, precisién buena). Hid(o-
grafia costera compilada de carta oceanografica de ia U.S. Navy Oceanographic
Office No. 5000, impresa en 1963 (edicién 1946, precisién buena). Control hori-
zontal y vertical establecldo por el Servicio Geodésico Interamericano,CE,Comisién
de Canal Istmico, Carta oceanografica de la U.S. Navy Oceanographic Office, y USC
&GS. Mapa sin comprobaci6én de campo.
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GRID CONVERGENCE
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FOR CENTER OF SHEET

CONVERGENCIA DE CUADRICULA
0°11” (3 MILESIMAS)
PARA EL CENTRO DE LA HOJA

Bosque-montes bajos

Mangrove
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Bordada.. ..........
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Scrub
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e
Arrozal

Arbustos pequefios Huerta de arboles frutales

Orchard

Marsh or swamp

Ciénaga o pantano
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Vineyard

Vifedo

Distorted surface

Terreno retorcido
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GRID ZONE DESIGNATION
DESIGNACION DE ZONA DE CUADRICULA TO GIVE A STANDARD REFERENCE ON PARA DAR UNA REFERENCIA EN ESTA
17 P THIS SHEET TO NEAREST 190 ML TERS HOJA A LOS 100M MAS CERCANOS
100.000 M SQUARE IDENTIFICATION SAMPLE POINT PUNTO UTILIZADO COMO E1eMPLO & IGLESIA GATUN
IDENTIFICACION DEL CUADRADO DE
100 000 ME TROS 1 Read letters :dentifying 100,000 meter square in 1 Leanse las letras que identifican el cuadrado de
which the point lies 100 000m deatro del cual se encuentra el punto | PA
2 Lecate first VERTICAL grid line to LEFT of point 2 Llocalicese la linea VERTICAL de la cuadricula
and read LARGE figures labeiing the line either in situada inmediatamente a la IZQUIERDA del pun-
the top or bottom margin. or on the line itself toy leanse las citras de TIPO GRANDE corres
pondientes a efla. ya sea en el margen superior
PA en el inferor o sobre Ia linea misma 19
Estimate tenths from grid iine to point Estimense los déecimos (del intervalo de cuadri-
cula) entre la linea mencionada y el punto 2
3 Locate first HORIZONTAL grid line BELOW pornt 3 Localicese a linea HORIZONTAL de la cuadricula
and read LARGE tigures |abeling the line either situada inmediatamente DEBAJO del punto y
in the left or right margin. or on the line itselt leanse las cifras de TIPO GRANDE correspondien-
IGNORE the SMALLER tigures of any grid num tes a ella, las cua..s se pueden ver en el margen
ber. these are for finding the full coordinates 1zquierdo, en el d= ¢cho. o sobre la linea misma 24
et hONL' el SRELER Cuires 0T prld Estimate tenths trom grid hine to point Estimense los décimos (del intervalo de cuadri -
number
|
NO DEBEN TOMARSE EN CUENTA las cifras Sula)enisellslinesimencionadsiialpint
en 11PO PEQUERO'de cualquier nimero cuadri SAMPLE REFERENCE €JEMPLO DE REFERENCIA PA192248
cular, dichos numeros son para determinar los
valores ellasic Ut If reporting beyond 9° N S or 18° £ W. prefix gnd Sila informacion abarca una zona mayor de 9°
SOLAMENTE los nimeros de TIPO GRANDE. v.g zone designation as NS0 18° E W antepéngase a la referencia ant
ExampleiE)arpho 1014000 j:;ov 12 designacion de la zona de cuadricula. 1,550 100048
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